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1.Descripción general del producto

Vista frontal de la cerradura

Vista de la cerradura trasera

1

Puerto de carga de emergencia tipo C de 5 V

Luz de trabajo

Botón de reinicio

Teclado numérico

Cerradura mecánica Orificio para tornillo 
de tapa trasera
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2. Diagrama de instalación de cerradura de puerta

Tornillo M3*10(mm)

Tornillo M4*30(mm)

Tubo de tornillo

Llave
Manija delantera

Eje cuadrado
Pestillo

Tornillo ST4*21(mm)

Placa de 
la cerradura

Caja de 
la cerradura

Batería alcalina AAA

Cubierta de la 
manija trasera

Manija trasera
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3. Medición de las dimensiones de la puerta

Accesorios

Abra el paquete del producto. Compruebe que se incluyen los siguientes accesorios

(1)Como en la Figura 1:
Fije la placa de la cerradura con 2 tornillos en el 
marco de la puerta.

(2)Como en la Figura 2:
Botón "Reset" (Mantenga presionado durante 5 
segundos)

Figura 1
Figura 2

Manija delantera
x1

Destornillador 
pequeño

x1

Tubo de 
tornillo

A (largo 40mm)
x2

Tubo de 
tornillo

B (largo 28mm)
x2

Manija trasera
x1

Pestillo
x1

Placa de 
la cerradura

x1

Caja de 
la cerradura 

x1

Llave
x2

Eje cuadrado
x1

Tornillo
  M4*30(mm)

Tornillo ST4*21(mm) Tornillo M3*10(mm)

Placa de la cerradura

Caja de la cerradura 

Tornillo ST3.5*20(mm)
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3.1 Mida el tamaño de la puerta

Asegúrese de que el grosor de la puerta sea de 30 mm a 50 mm, el diámetro del orificio de la puerta sea de 54 mm 
y mida el tamaño del resalte con el cerrojo de 60/70 mm.

360W
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4. Dirección de apertura de la Puerta

(1) Apertura de la manija derecha

(2) Apertura de la manija izquierda

Hacia dentro a la derecha

Izquierda hacia adentro Izquierda hacia afuera

Interior
Interior

Exterior
Exterior

Hacia fuera a la derecha

Interior

Exterior

Interior

Exterior

4.1 Ajuste de la manija

Ajuste la dirección de la manija de acuerdo con la dirección de apertura de la puerta. Si es necesario, ajuste como se 
muestra en la figura Figura 1; gire la manija 180 grados.

Figura 1
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4.2 Instalación

Siga los pasos a continuación para instalar la cerradura

(1) Como se muestra en la Figura 1:
Ajuste la distancia posterior del cuerpo de la cerradura según sea necesario (60 o 70 mm). Al ajustar la distancia posterior, 
sostenga el orificio cuadrado de la palanca de la cerradura con la mano y empújelo hasta el borde de la palanca de la 
cerradura; tanto la parte delantera como la trasera del orificio deben estar en posición horizontal

(2) Como en la Figura 2:
Fije el pestillo con 2 tornillos.

La forma correcta de instalar los orificios 
cuadrados en la palanca de bloqueo

Figura 1

Pestillo

Pestillo

Pestillo
Correcto

Incorrecto

Tornillo ST4*21(mm)

Figura 2
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5. Tutorial de instalación de la cerradura de la puerta

Pase el cable de la manija delantera por el 
medio del cilindro cuadrado de 100 mm;

1. Grosor de la puerta 41-50 mm con el tubo de tornillo A
2. Grosor de la puerta 30-40 mm con el tubo de tornillo B

Atornille el perno en el tornillo de dientes completos 
delantero y apriételo con alicates

Tubo de tornillo
A (largo 40mm)

x2

Tubo de tornillo
B (largo 28mm)

x2
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Utilice un destornillador para quitar los tornillos de la cubierta de la manija trasera.

Coloque cuatro baterías alcalinas LR03 AAA en el compartimento de la batería;

Nota: Dirección de instalación de la batería
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Alinee la manija delantera con el 
orificio de la puerta y pase por el 
orificio de la cerradura

Dirección de instalación del pestillo 
(abrir desde el interior)

Dirección de instalación del pestillo 
(abrir desde el exterior)

Fije las conexiones de la manija 
delantera y trasera con tornillos y 
apriételos
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Inserte el terminal del cable en la ranura de la placa de circuito
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Apriete los tornillos que aseguran la cubierta de la manija trasera.

Coloque la cubierta de la manija en la manija trasera
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Parametros

Puntos de verificación después de la instalación

(1) La cerradura inteligente está en posición horizontal con respecto a la puerta.
(2) ¡El pestillo debe funcionar de manera suave y flexible!
(3) Asegúrese de que el cable no se presione.
(4) Fije la manija con dos tornillos y verifique si funciona bien. (5) Elija una batería alcalina Lr03 de buena calidad y 
asegúrese de que las 4 baterías sean nuevas y cubra la tapa de la batería.

Modelo
Métodos de desbloqueo
Dirección de apertura de la puerta

Fuente de alimentación

Temperatura de funcionamiento

Número de usuarios
Número de contraseñas virtuales

Alarma de bajo voltaje

Fuente de alimentación de emergencia

SL2000L

Bluetooth/Código de acceso/Llave mecánica

  Izquierda/Derecha (Universal)

 4 pilas LR03 AAA/Fuente de alimentación 
externa tipo C (para emergencias)

  ≤26

 Código de acceso: máx. 100

 5 V (CC)

4,8 V ± 0,2 V (cuando la batería está baja,
la luz roja se enciende cinco veces)

 -25 °C-65 °C

6.Consejos y parámetros

CONSEJOS
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7.Instrucciones de funcionamiento de la aplicación Tuya

Breve introducción y descarga de la aplicación Tuya

*La aplicación Tuya Smart es la aplicación de gestión de dispositivos inteligentes que ofrece Tuya a los consumidores finales, 
a través de la cual puede configurar y controlar cómodamente los productos inteligentes para toda la casa que haya 
adquirido, configurar sus escenarios y programas de automatización favoritos, compartir sus dispositivos inteligentes con su 
familia y amigos y disfrutar de la diversión de una casa inteligente.

Descargar la aplicación: busque "Tuya Smart" en el mercado de aplicaciones móviles o en la "App Store" o escanee el 
siguiente código QR para descargarla.

Este documento toma la aplicación Smart Life como ejemplo y explica en detalle la función de la aplicación Tuya y el panel 
de bloqueo de puertas.
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1.Registro e inicio de sesión

2. Agregar cerradura de puerta bluetooth (el Bluetooth del teléfono celular debe estar activado)

Registro de la aplicación: si no tiene una cuenta de la aplicación, puede 
registrar una cuenta o iniciar sesión mediante un código de autentica-
ción por SMS.

Haga clic en "Crear una nueva cuenta" para ingresar a la página de 
registro de la cuenta. Siga las instrucciones para obtener el código de 
autenticación por SMS y establecer la contraseña

Si ya tiene una cuenta, puede hacer clic en "Iniciar sesión con una 
cuenta existente", que admite el inicio de sesión con contraseña, 
código de autenticación o cuenta de redes sociales.
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3.  Panel de bloqueo de puerta con Bluetooth - Página de inicio
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4. Gestión de contraseñas de administrador
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5. Gestión de miembros: agregar administradores
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6. Gestión de miembros: agregar miembros ordinaries

7. Eliminación de miembros de la familia
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8. Registros de apertura de puertas y alarmas del dispositivo

9. Restaurar la configuración de fábrica

1. Haga clic en el icono "Alarma" para ver el registro de 
apertura de la puerta y las alarmas de prueba y error y otra 
información;

Nota: Cuando la cerradura de la puerta está conectada al 
Bluetooth del teléfono celular, los registros de apertura de la 
puerta y las alarmas se mostrarán en la aplicación en 
tiempo real; de lo contrario, los registros se almacenarán en 
caché en el archivo local de la cerradura de la puerta, a la 
espera de su transmisión cuando la cerradura de la puerta 
se conecte al Bluetooth del teléfono celular y se abra la 
próxima vez.
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Nota: Cuando la cerradura de la puerta no está activada, se puede usar la contraseña de experiencia "123456" para 
experimentar el desbloqueo;

Haga clic en el icono en la esquina superior derecha, busque "Eliminar equipo" después de ingresar a la interfaz, seleccione 
"Desabrochar y borrar datos"

1. Cuando la aplicación móvil y la cerradura de la puerta estén en un estado de conexión Bluetooth, use "Eliminar dispositivo" 
para configurar la operación. Se eliminarán todas las cerraduras de la puerta y las cerraduras de la puerta se restaurarán al 
estado predeterminado cuando salgan de fábrica por primera vez. Otros usuarios pueden volver a agregar la cerradura de 
la puerta a través de la aplicación.
2. Cuando el teléfono móvil no realiza el estado de conexión Bluetooth con la cerradura de la puerta, la cerradura de la 
puerta se restaura a la operación de configuración de fábrica en la aplicación móvil y la cerradura de la puerta en la cerradura 
de la puerta aún no se ve afectada. Otros usuarios pueden volver a hacer coincidir las cerraduras de las puertas a través 
de la aplicación para que coincidan con la cerradura de la puerta trasera. Los datos de desbloqueo originales no serán 
válidos.
3. Puede restaurar la configuración de fábrica a través del botón mecánico local de la cerradura de la puerta; Mantenga 
presionada la tecla de configuración durante 5 segundos y se eliminarán todas las cerraduras de las puertas. La cerradura 
de la puerta se restaurará al estado predeterminado cuando se abandonó la fábrica. Otros usuarios pueden volver a agregar 
la puerta a través de la aplicación para volver a agregar la cerradura.



TIEMPOS DE GARANTÍA

CONSIDERACIONES ESPECIALES

Si este producto Elite falla debido a un defecto de material o de fabricación dentro del plazo de un año a partir de la fecha de compra, devuélvalo a cualquier tienda de distribución autorizada Elite, 
Centros de Servicio Corporativo, Autorizado u otro punto de venta Elite para que sea reparado gratuitamente (o reemplazado si la reparación resulta imposible).

Esta garantía NO APLICA por mantenimiento inapropiado, la vida de un motor depende de las 
condiciones en las que es operado y el cuidado que reciba. En algunas aplicaciones como en 
construcción  y trabajo continuo en campamentos, las plantas eléctricas son usualmente utilizadas 
en medios donde hay polvo e impurezas, lo que puede causar un desgaste prematuro. 
Tal desgaste, cuando es causado por impurezas, polvo, residuos de la limpieza, o cualquier otro 
material abrasivo que haya  entrado en el motor por causa de un mantenimiento inapropiado no 
es cubierto por la garantía

La garantía incluye en el mismo tiempo partes mecánicas como electrónicas siempre y 
cuando no se incurra en una negación de garantía.

* Para que la garantía sea efectiva durante 2 años, se debe efectuar una revisión de 
mantenimiento anual, antes de finalizar cada año en curso de uso del equipo, en esta 
revisión se realizará una evaluación del equipo y se le entregará un visto bueno al equipo 
para prolongar la garantía durante 1 año más. 
La garantía podrá no ser renovada si el equipo se  encuentra muy deteriorado. La 
revisión del primer año, no tiene costo en mano de obra para el usuario / propietario del 
equipo. Esta revisión no incluye los elementos que deben ser sustituidos por desgaste 
y/o mal uso.*

Para que la garantía sea efectiva durante 2 años (o 3 años en su defecto para las 
herramientas ELITE, ADVANCE Y SUPREME), se debe efectuar una revisión de 
mantenimiento anual, antes de finalizar cada año en curso de uso del equipo, en esta 
revisión se realizará una evaluación del equipo y se le entregará un visto bueno al equipo 
para prolongar la garantía durante 1 año más. La garantía podrá no ser renovada si el 
equipo se encuentra muy deteriorado. La revisión del primer año, no tiene costo en mano 
de obra para el usuario / propietario del equipo. Esta revisión no incluye los elementos 
que deben ser sustituidos por desgaste y/o mal uso.*

* Se excluye de este tiempo de garantía generadores, compresores, hidrolavadoras y 
aspiradoras de marca ELITE, los cuales  gozarán  de 
1 año de garantía*

NOTA:

PLANTAS
ELÉCTRICAS

HERRAMIENTAS
ELÉCTRICAS LiMiTED WaRRanty

años GaRaNTía LiMiTaDa

KEEP WORKiNG

YEaR2 LiMiTED WaRRanty
años GaRaNTía LiMiTaDa

KEEP WORKiNG

YEaR3

CARETAS Y EQUIPOS 
DE SOLDADURA LiMiTED WaRRanty

años GaRaNTía LiMiTaDa

KEEP WORKiNG

YEaR2

SISTEMAS PUERTAS 
AUTOMÁTICAS LiMiTED WaRRanty

años GaRaNTía LiMiTaDa

KEEP WORKiNG
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ELITE ADVANCE incluye en sus herramientas 5 mantenimientos preventivos gratuitos durante el primer año.

- Si la herramienta ELITE ADVANCE no satisface la necesidad de trabajo, dentro de los 30 días posteriores a su compra podrá cambiarla por una del mismo tipo con mayor capacidad solo 
abonando la diferencia.

- Incluye un mantenimiento preventivo gratuito durante el primer año de garantía, el mantenimiento no incluye piezas de desgaste.

- Las herramientas que son trabajadas en ambientes de polvo y alta contaminación por partículas que tengan contaminación interna, se recomienda su eliminación con aire comprimido (máx. 3 
bares).

- Las baterías son consideradas piezas de desgaste y no las cubren los 2 años de garantía, pero ante cualquier falla otorgamos un tiempo de 1 año a partir de la compra para que se acerque a 
cualquier Centro de Servicio corporativo o autorizado de nuestra marca para la respectiva revisión.

- El tiempo de garantia se gozará a partir de la fecha de compra del consumidor final.

- Si la herramienta es para alquiler la garantía es de 3 meses.*
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1

1.Product overview

Front Lock View

Rear Lock View

1

5V Type C (Emergency charging port)

Working light

Reset button

Digits keypad

Mechanical lock keyhole Rear cover screw hole
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2. Door lock installation diagram

Screw M3*10(mm)

Screw M4*30(mm)

Screw tube

key
Front handle

Square spindle 
Latch

Screw ST4*21(mm)

Strike plate

Strike box

aAlkaline AAA battery

Back handle cover

Back handle 
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3. Measuring door dimensions

Accesories

Open the product package. Check thar the following accessories are included

(1)As Figure 1:
Fix the strike plate with 2 screws on the door 
frame.

(2)As Figure 2:
"Reset" button.(Press and hold for 5 seconds)

Figure 1
Figure 2

Front handle
x1

small screwdriver
x1

Screw tube
A (largo 40mm)

x2

Screw tube
B (largo 28mm)

x2

Back handle 
x1

Latch
x1

Strike plate
x1

Strike box
x1

keys
x2

Square spindle 
x1

Screw
  M4*30(mm)

Screw ST4*21(mm) Screw M3*10(mm)

strike plate

strike box

screw  ST3.5*20(mm)
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3.1 Measure the Door Size

Make sure door thickness is 30mm-50mm, door hole diameter is $54mm, measure backset size is 60/70mm with the 
deadbolt.

360W
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4. Door Opening Direction

(1)Right handle opening

(2)Left handle opening

Right inwards

Left inwards Left outwards

Inside
Inside

Outside
Outside

Right outwards

Inside

Outside

Inside

Outside

4.1 Adjusting handle

Adjust the direction of the handle according to the opening direction of the door. If necessary, adjust as shown in the figure 
Figure 1; Turn the handle 180 degrees.

Figure 1
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4.2 Installation

Please follow the below steps to install the lock 

(1) As Figure 1:
Adjust the back distance of the lock body as required (60 or 70mm). When adjusting the back distance, hold the square hole 
on the lock lever with your hand and push it to the edge of the lock lever, front and rear the hole must be horizontal.

(2) As Figure2:
Fix the latch with 2 screws.

The correct way to install the square holes 
on the lock lever

Figura 1

Latch

Latch

Latch
Right

Wrong

Screw ST4*21(mm)

Figure 2
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5. Door lock installation tutorial

Put the front handle wire through the middle of 
the 100 square cylinder

1. Door thickness 41-50mm with screw tube A 
2.Door thickness 30-40mm with screw tube B

Screw the stud into the front hand full tooth screw and 
tighten it with pliers

screw tube A 
(Length 40mm)

 X2

screw tube B
 (Length 28mm)

 X2
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Use a screwdriver to remove the screws on the rear handle cover

Put four alkaline LR03 AAA batteries into the battery compartment

Note:Battery installation direction
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Aligh the front handle with the 
door hole and pass through the 
lock hole

Latch installation direction 
(inside open)

Latch installation direction 
(outside open)

Fasten the front and rear handle 
connections with screws and tighten 
the screwss
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Insert the wire terminal into the circuit board slot
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Tighten the screws securing the rear handle  cover.

Put the handle cover into the back handle
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Parameters

Check Points After Installation

(1) The smart lock is horizontal with the door.
(2) The latch bolt must works smoothly and flexibly! 
(3) Please make sure the cable will not be pressed.
(4) Fix the handle with two screws, and check if it works fine. 
(5) Please choose a good quality Lr03 alkaline battery, and ensure that all 4 batteries are new, and cover the battery cover.

Model
Unlocking Methods
Direction of Door Opening

Power Supply

Operating temperature

Number of Users
The number of virtual passwords

Low voltage alarm

Emergency power supply

SL2000L

Bluetooth/Passcode/Mechanical Key

  ILeft/Right (Universal)

 4*LR03 AAA Batteries/External Type C 
Power Supply (for Emergency)

  ≤26

 Passcode: max. 100

 5 V (CC)

4,8 V ± 0,2 V (When the battery is low, 
the red light prompts five times)

 -25 °C-65 °C

6.Tips and parameters

TIPS
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7.Operation Instructions of Tuya APP

Brief Introduction and Download of Tuya APP

*Tuya Smart APP is the smart device management APP provided by Tuya to end consumers, through which you can 
conveniently configure and control your purchased whole-house intellectual products, configure your favorite scenarios and 
automation programs, share your smart devices with your family and friends, and enjoy the fun of a smart home.

Download APP: Search "Tuya Smart" in mobile application market or "App Store" or scan the following QR code to
download.

This document takes Smart Life APP as an example and explains Tuya APP & Door Lock Panel Function in detail.
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1.Registratoin and Login

2. Append Bluetooth Door Lock (Bluetooth on cell phone must be on)

APP Registration: If you don't have an APP account, you can either 
register an account or log in via SMS authentication code.

Click "Create a New Account" to enter the account registration page. 
Follow the instructions to get the SMS authentication code and set the 
password.

If you already have an account, you can click "Login with Existing 
Account", which supports password, authentication code or social 
account login.



Keep Working

KEEP WORKiNG 15

SL2000L

3.  Bluetooth Door Lock Panel- Home Page
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4. Administrator password management
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5. . Member Management - Adding Administrators



Keep Working

KEEP WORKiNG 18

SL2000L

6. Member Management - Adding Ordinary Members

7. Deletion of Family Members
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8. Door Opening Records and Device Alarms

9. Restore Factory Settings

1. Click the "Alarm" icon to view the door opening record and 
trial and error alarms and other information

Note: When the door lock is connected to the cell phone 
Bluetooth, the door opening records and alarms will be 
displayed on the APP in real time, otherwise, the records 
will be cached in the door lock local file, awaiting 
transmission when the door lock is connected to the cell 
phone Bluetooth and opened in the next time.
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Note: When the door lock is not activated, the experience password "123456" can be used to experience the unlocking

Click the icon in the upper right corner, find the "Remove Equipment" after entering the interface, select "Unbutton and Clear 
Data"

1. When the mobile APP and the door lock are in a Bluetooth connection state, use the "Remove Device" to set the operation. 
All the door locks of the door lock will be deleted, and the door locks are restored to the default state when they first leave 
the factory. Other users can re-add the door lock through the app.
2. When the mobile phone does not perform the Bluetooth connection status with the door lock, the door lock is restored to 
the factory setting operation at the mobile app, and the door lock on the door lock is still not affected. Other users can 
re-match the door locks through the APP to match the door lock on the back door lock. The original unlocking data will be 
invalid.
3. You can restore the factory settings through the local mechanical button of the door lock; long press the settings key for 
5 seconds, all the door locks will be deleted, the door lock is restored to the default state when the factory is just left. Other 
users can re-add the door through the app to re-add the door. Lock.
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WARRANTY TIMES

SPECIAL CONSIDERATIONS

If this Elite product fails due to a material or manufacturing defect within one year from the date of purchase, return it to any authorized Elite distribution store, Corporate Service 
Centers, Authorized or other Elite point of sale for It is repaired free of charge (or replaced if repair is impossible).

POWER
PLANTS

AUTOMATIC
DOOR SYSTEMS

WELDING MASKS  
AND MACHINES

ELECTRIC
TOOLS

This warranty DOES NOT APPLY for improper maintenance, the life of an engine 
depends on the conditions in which it is operated and the care it receives. In some 
applications such as construction and continuous work in camps, power plants are usually 
used in environments where there is dust and impurities, which can cause premature 
wear.
Such wear, when caused by impurities, dust, cleaning debris, or any other abrasive 
material that has entered the engine due to improper maintenance is not covered by the 
warranty.

The warranty includes mechanical and electronic parts at the same time as long as a 
warranty denial is not incurred.

* For the warranty to be effective for 2 years, an annual maintenance review must 
be carried out, before the end of each year in the course of the use of the 
equipment, in this review an evaluation of the equipment will be carried out and an 
approval will be given to the equipment to extend the warranty for 1 more year.
The warranty may not be renewed if the equipment is badly damaged. The first 
year review has no labor cost for the user / owner of the equipment. This review 
does not include items that must be replaced by wear and / or misuse.*

ELITE ADVANCE power tools includes 5 free preventive maintenance during the first year of use.

If the ELITE ADVANCE power tool does not satisfy the working necessity, it can be replaced during the 30 days period later to its purchase for a same-category product with a higher capacity 
just paying the price difference.

*To be effective the limited guarantee during the 2-year period (3 years in the 
case of ELITE, ADVANCE and SUPREME power tools), a maintenance service 
has to be performed during the each year of use of the product, In this service 
an evaluation of the product will be made and approval will be given in order to 
extend the warranty period for an additional year.

The guarantee couldn´t be extended if the product presents an unusual level of 
wearing. the first year maintenance service is free of cost in labor for the 
user/owner of the equipment, and does not include the elements that must be 
replaced for common wearing and/or inappropriate use. 

* Generators, compressors, pressure washers and vacuum cleaners of the 
ELITE brand, which will have a 1 year warranty, are excluded from this warranty 
period.*

For more information visit our website:

- The warranty time will be enjoyed from the date of purchase of the final consumer.

- Batteries are considered wear parts and are not covered by the 2-year warranty, in case of any failure we grant a time of 1 year from the purchase for 
   you approach any corporate or authorized Service Center for the right check.

- Tools that are used in dusty environments and high contamination by particles and as result have internal dirt, it is recommended to remove them with compressed air (max. 3 bar).

NOTA:
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